２００９年１０月６日
京都大学学部生・大学院生の皆さんへ
国際交流センター長　　森　純一
京都アメリカ大学コンソーシアムでの英語講義の聴講希望者募集
【第１０期生：２００９－１０年春学期生】
　全米14大学が運営する「京都アメリカ大学コンソーシアムKyoto Consortium for Japanese Studies」では、日本研究を志す米国の大学生が、毎年約50名学んでいます。講義は、日本に関する社会科学・人文科学の両分野において、古典から現代に至るまで幅広く提供され、加盟大学から赴任している教授および関西在住の研究者が英語で講義を行っています。
　下記の通り、この講義に参加する京都大学学生を募集します。募集は京都大学国際交流センターを窓口として行なわれます。
参加学生には米国人学生と同様の課題が課せられ、講義への積極的な参加を求められます。京都に居ながら、米国の大学生と共に学んで交流し、日本への理解を深める貴重な機会です。奮ってご応募ください。
なお、聴講経験者の感想を下記のURLに掲載していますので、参考にして下さい。

URL: http://www.kyoto-u.ac.jp/ja/education/international/program/kcjs.htm
（ホーム→教育→留学・国際教育→京大生向けの国際教育プログラム→KCJS/SCTI講義の聴講→KCJSについて）　

　
１．応募要領
（１）募集人数　１０名程度
（提供される講義は５種類。一講義につき京大生参加は２名程度とする。）
（２）応募資格　
1 京都大学に在籍する学部生・大学院生（学部2回生以上が望ましい）。
2 日本に関する相当の知識が必要であるため日本での滞在経験が6年以上とする。
3 英語能力：TOEFL iBT79点（CBT213点）以上の英語能力を有する者
4 履修希望科目についての基礎知識を有する者
5 途中で授業放棄しない者
２．日程
応募締切り　


    ２００９年１１月 ２０日（金）５:００ p.m.

聴講受け入れ通知

    ２００９年１２月上旬
聴講許可学生オリエンテーション  ２００９年１２月中（予定）受入通知時に連絡
授業期間


    ２０１０年１月１２（火）～ ４月２１日（水）
３．諸留意点
（1） 聴講料は無料です。

（2） 教科書代は各自が負担してください。
（3） 講義は同志社大学今出川キャンパス扶桑館２階で行われます。

（4） 今学期に提供される科目は、別紙「授業内容」の通りです。この中から希望の科
　　目を選んで応募すること。

（5） 京都大学の単位としてはカウントされません。

（6） いうまでもありませんが、京都大学で履修している授業の時間帯と重複しない講

義を選択すること。

（7） 申請書は京都大学国際交流センターで配布しています。また、ウェブサイトから

もダウンロードできます。

　　（http://www.kyoto-u.ac.jp/ja/education/international/news/domestic.htm/）

（8） 京都大学国際交流センターと京都アメリカ大学コンソーシアムで選考を行います。

（９）
英語能力(5-1)欄には、TOEFLの成績を必ず記入し、スコアのコピーを提出してください。応募の必須要件です。（5-2）欄には、あなたの英語能力を示すその他の情報があれば記入すること。＊TOEFLスコアがないと応募できませんので注意してください（但し、IELTSスコアを保持している方は、相談に応じますので申し出てください）。
（１０）就職活動中の者は聴講申請書にその旨明記しておくこと。
（１１）就職・卒業等で４月以降の出席ができない学生については個別に配慮を検討しますので、聴講申請書にその旨明記しておくこと。
（１２）KCJS及びSCTI（スタンフォード技術革新センター）の聴講経験者も応募できます。ただし聴講経験のある講義は申請できません。

（１３）各講義のさらに詳しいシラバスは京都大学国際交流センターで閲覧できます。

＜参考＞

京都アメリカ大学コンソーシアムKyoto Consortium for Japanese Studiesは1989年に設立されました。参加大学は、ボストン大学、ブラウン大学、コロンビア大学、コーネル大学、シカゴ大学、エモリー大学、ハーバード大学、ミシガン大学、ペンシルヴァニア大学、プリンストン大学、スタンフォード大学、ワシントン大学（セントルイス校）、イェール大学、バージニア大学です。KCJSプログラムの参加学生は2年以上の日本語学習経験があり、日本語や日本文化に深い関心を持っています。

参考URL：http://www.ogp.columbia.edu/pages/noncolumbia_students/fall-spring-ay/kyoto/index.html
所在地：〒602-8580　京都市上京区今出川通り烏丸東入　同志社大学扶桑館２F

　  京都アメリカ大学コンソーシアム

本件連絡先：

問い合わせ
京都大学国際交流センター


　森　純一（Tel: 075-753-2552）

河合淳子（Tel: 075-753-2569）

応募書類提出先
京都大学国際部留学生課

岡田友紀恵（Tel:075-753-2543）　

　　　(Fax: 075-753-2562) 

京都アメリカ大学コンソーシアム　２００９－１０年度春学期

（２０１０年１月１２日～４月２１日）
講義時間割

	Monday
	Tuesday
	Wednesday
	Thursday
	Friday

	No Class
	No Class
	12:00 - 1:30

Postwar Fiction and Film

(A.Kano)
	No Class
	No Class

	1:15 - 2:45

Woodblock Print

        (C.Cuccio) 
	1:15-2:45
Japanese Religion

(C.Ludvik)

	1:45
Guest Speakers   Student Meetings   Special Sessions


	1:15 – 2:45

Woodblock Print

        (C.Cuccio)
	1:15-2:45

Japanese Religion

(C.Ludvik)


	No class for auditing students

	3:00-6:15

Political Economy of Japan:     Continuity and Changes

(I.Kume)
	No Class
	No class for auditing students

	3:00-4:30

Postwar Fiction and Film

(A.Kano)

	4:45-6:15

Lost in Translation

(H.Smith)
	
	
	4:45-6:15

Lost in Translation

(H.Smith)
	No Class



· 同一科目が一週間に２回ある場合には、両方の授業に出席する必要があります。片方だけの参加は認められません。

· 水曜日の１：１５からはゲストスピーカーによる講義やフィールドトリップが行われる場合があります。

授業内容

Course Title: Woodblock Print
Instructor: Claire Cuccio (Independent Scholar)
The Japanese woodblock print, traditionally defined as ukiyo-e from the vigorous print industry of the Edo period, is multifaceted even beyond its diverse Edo precursors. While perceived as a dying art by many in Japan, woodblock prints, in practice, are still crafted around the world, and as a genre, figure into contemporary Japanese cultural policy as well as global visual culture. In order to understand the woodblock print’s shifting contribution to cultural and artistic production, this course will examine the early origins of the medium in the Edo period, its adaptation to Meiji period publishing and eventual elevation as a fine art around the world. The course encourages a more comprehensive view of prints from the varied perspectives of artisan, curator, collector, independent artist and art historian and takes advantage of Kyoto’s unique offerings by visiting local carvers, printers, artists’ studios, museum exhibitions, commercial galleries and other sites.
Course Title: Lost in Translation

Instructor: Henry Smith
(KCJS Director and a professor of Japanese History at Columbia University)

This course is for those who enjoy reading Japanese and writing English, and who wish to improve their skills in both. It is both a hands-on course in the art and practice of translating Japanese into English, and an opportunity to think about what really is "lost in translation" as well as what is gained. We take short examples of academic prose, fiction, reportage, essays, and poetry as our texts, with all members of the class producing their own versions, and comparing these line by line. At the same time, each chooses a final translation project from an early stage, hopefully dealing with some topic related to Kyoto and its culture, so that we can take field trips that relate to individual projects. We also along the way read various theoretical essays about translation, and meet with practicing translators to learn from their experience. This course is intended primarily for those in the higher levels of Japanese language study, but those in lower levels may be admitted with instructor's permission.
Course Title: Japanese Religion

Instructor: Catherine Ludvik (Professor of Japanese Religion, teaching at several universities and programs)

Filled with over two thousand temples and shrines, Kyoto provides the ideal setting for the study of Japanese religions. This introductory course will survey the development of Shinto, Buddhism and the New Religions of Japan in historical as well as contemporary context. Topics discussed will include Shinto mythology, the transmission of Buddhism to Japan, the teachings, rituals, and practices of the Japanese schools of Buddhism, mountain asceticism, pilgrimage, funerary and memorial rites, and the emergence of New Religions. Drawing on the religious landscape of Kyoto and nearby sites, classes will be supplemented with organized fieldtrips, and student assignments will be based both on readings as well as on temple/shrine visits and first-hand observance of rituals, festivals, and other religious activities.
Course Title: Political Economy of Japan: Continuity and Changes

Instructor: Ikuo Kume  (Professor at Waseda University)

This course is designed to introduce students to contemporary Japanese Political Economy.  After studying Japanese political development and its state building, the course will focus on basic political institutions, e.g. political parties, bureaucracies, parliaments, etc., and look into their role in the political process.  Having some ideas about the Japanese political system, we will try to answer two major questions about the political economy of Japan looking at some concrete public policies;  (1) How Japan succeeded in achieving economic growth and political stability and (2) What went wrong in the 1990s.  The purpose of this course is to demystify "Japanese uniqueness" and analyze it in a comparative perspective.
Course Title: Postwar Fiction and Film

Instructor: Ayako Kano (Associate Professor at the University of Pennsylvania)

This course will explore fiction and film in postwar Japan, from 1945 to the present. Topics will include literary and cinematic representation of Japan’s war experience and post-war reconstruction, negotiation with traditional Japanese aesthetics, artistic confrontation with state and society, and changing ideas of gender and sexuality. We will explore these and other questions by analyzing texts of various genres, including film and film scripts, novels and short stories. Special emphasis will be given on the relationship between important fictional works and their cinematic adaptations. Class sessions will combine lectures, discussion, audio-visual materials, and creative as well as analytical writing exercises. The course is taught in English, although Japanese materials will be made available upon request.

Objectives: 1) Learn how to read and analyze fiction and film in increasingly informed and sophisticated ways. 2) Learn aspects of Japanese history and culture that are relevant for understanding fiction and film of the postwar period. 3) Learn analytical and creative ways to express ideas and themes that intersect with postwar Japanese fiction and film. 4) Consider the issue of cinematic adaptation from various angles.  

KCJS professors details
Henry Smith is KCJS Director and a professor of Japanese History at Columbia University. Professor Smith wrote his dissertation on the Japanese student movement of the 1920s and 1930s (published as Japan 's First Student Radicals, Harvard, 1972, and Shinjinkai no kenkyû: Nihon gakusei undô no genryû, Tokyo University Press, 1978). He previously taught at Princeton University and the University of California, Santa Barbara . His research has dealt primarily with diverse aspects the history of urban culture in modern Japan, particularly that of the city of Edo-Tokyo from the 18th through the 20th century. He is especially interested in the history of printing and publishing in Japan, and has written widely on woodblock prints, including the books Hiroshige, One Hundred Famous Views of Edo (1986), Hokusai, One Hundred Views of Mt. Fuji (1988), and Kiyochika: Artist of Meiji Japan (1988). He is also interested in the history of Japanese architecture, having written a book on Taizansô and the One-Mat Room (Tokyo: International Christian University, 1994), and he is currently editing a volume of essays on the theme of “Architecture and Modern Japan.” More recently, he has embarked on research on the history and legend of the “47 Ronin” of Akô, and on the relationship between historical understanding and changing technologies of mass media in Japan . The most recent fruits of this exploration have appeared in a series on “400 Years of Chûshingura” in the journal Monumenta Nipponica. 
Claire Cuccio is an independent scholar working on projects related to modern Japanese visual arts and East Asian comparative cultural policy. She completed her doctorate at Stanford University in modern Japanese literature, where her interdisciplinary work in art history produced a dissertation on an arts and literary magazine whose mission was to educate the Meiji public in the arts and humanism. She is currently writing on the collaboration of a group of artist and writers who helped to craft a cultural policy for Japan during the Meiji era of nation-building. She will teach a course on modern Japanese prints. 

Catherine Ludvik obtained a Ph.D. at the University of Toronto in the Centre for the Study of Religion and teaches Japanese religion at Kyoto Sangyo University, the Stanford Japan Center and the Associated Kyoto Program at Doshisha University. Spanning Indian and Japanese religions, her research interests focus on the metamorphoses of originally Indian deities in Japan.

She is the author of Recontextualizing the Praises of a Goddess (2006) and Sarasvat, Riverine Goddess of Knowledge (2007), and is currently working on a volume on the goddess Uga-Benzaiten. She taught Japanese religion at KCJS between 2002-2006. 
Ikuo Kume obtained a Ph.D. at Cornell University for the Political Science and teaches politics at Waseda University. He taught Politcs at several universities and programs such as the Stanford Japan Center, Kobe University, and Stockholm University. 
Ayako Kano is Associate Professor in the Department of East Asian Languages and Civilizations at the University of Pennsylvania. She received her B.A. from Keio University and her Ph.D. from Cornell University. She is the author of Acting Like a Woman in Modern Japan: Theater, Gender, and Nationalism (Palgrave, 2001) and is currently writing a book on Japanese feminist debates. She will teach a survey course on Japanese civilization, a course on Japanese theater, and a course on postwar Japanese fiction and film. 

